
Pag. 1 a 23 

1. Dio sei grande         (70) 

Rit. O Dio sei grande, gloria e lode a te! 
O Dio sei forte, io celebrerò 
Con la mia vita 
La misericordia del tuo Cuor! 

1. Il Signore è paziente con noi, 
Grande è la sua bontà!  
Come un padre ci proteggerà, 
Non temiamo più, speriamo in Lui. 

Rit. O Dio sei grande, gloria e lode a te! 
O Dio sei forte, io celebrerò 
Con la mia vita 
La misericordia del tuo Cuor! 

2. Senza fine è la sua fedeltà, 
Il suo amore per noi. 
Io vivrò per cantare al mio Dio, 
Io benedirò per l'eternità. 

Rit. O Dio sei grande, gloria e lode a te! 
O Dio sei forte, io celebrerò 
Con la mia vita 
La misericordia del tuo Cuor! 

3. O mio Dio come Ɵ renderò 
Ciò che hai faƩo per me? 
In eterno io Ɵ loderò, 
Per te esulterò di gioia, Signor! 

Rit. O Dio sei grande, gloria e lode a te! 
O Dio sei forte, io celebrerò 
Con la mia vita 
La misericordia del tuo Cuor! 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (Rit. Fornasier) 
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2. SpogliaƟ della tua tristezza     (65) 

 
Rit. Io canterò per te, io danzerò per te, 
Sei tu il mio salvator, a te la mia lode. 
Io canterò per te, io danzerò per te, 
L’anima mia, Signor, si rallegra in te. 

1. SpogliaƟ della tua tristezza 
E rivesƟƟ di luce. 
Meƫ il diadema della gloria,  
Vengo a liberarƟ. 

Rit. Io canterò per te, io danzerò per te, 
Sei tu il mio salvator, a te la mia lode 
Io canterò per te, io danzerò per te, 
L’anima mia, Signor, si rallegra in te. 

2. Alza i tuoi occhi e contempla: 
La mia gloria viene a te. 
Apri il tuo cuore, non temere: 
Sono il tuo Signore. 

Rit. Io canterò per te, io danzerò per te, 
Sei tu il mio salvator, a te la mia lode. 
Io canterò per te, io danzerò per te, 
L’anima mia, Signor, si rallegra in te. 

3. Tu sei prezioso ai miei occhi, 
Sei mio figlio e io Ɵ amo. 
Canta e danza la tua gioia: 

Tu mi apparƟeni. 

Rit. Io canterò per te, io danzerò per te, 
Sei tu il mio salvator, a te la mia lode.  
Io canterò per te, io danzerò per te,  
L’anima mia, Signor, si rallegra in te.  

4. Io cammino al tuo fianco,  
Sono luce ai tuoi passi. 
Poni in me la tua fiducia, 
Io non Ɵ abbandono. 

Rit. Io canterò per te, io danzerò per te, 
Sei tu il mio salvator, a te la mia lode. 
Io canterò per te, io danzerò per te, 
L’anima mia, Signor, si rallegra in te. 

5. Salga a te la mia preghiera 
Come incenso nel tuo tempio; 
L’universo intero invoca: 
Venga il tuo Regno. 

Rit. Io canterò per te, io danzerò per te, 
Sei tu il mio salvator, a te la mia lode. 
Io canterò per te, io danzerò per te, 
L’anima mia, Signor, si rallegra in te. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (S. Delaporte) 
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3. Tu sei la mia gioia, Signor      (64) 

Rit. Tu sei la mia gioia, Signor, 
La speranza che scalda il mio cuore. 
Voglio lodarƟ, cantare per te 
La mia vita offrire al tuo amore! 

1. Sono qui per lodarƟ, Signor, 
Per cantare i tuoi benefici, 
I prodigi che hai faƩo per me: 
Nella gioia Ɵ canto il mio amore! 

Rit. Tu sei la mia gioia, Signor, 
La speranza che scalda il mio cuore. 
Voglio lodarƟ, cantare per te, 
La mia vita offrire al tuo amore! 

2. Cosa posso donarƟ, Signor? 
Tu mi hai faƩo dono della vita, 
Per amore sei morto per me: 
Nella gioia Ɵ canto il mio amore! 

Rit. Tu sei la mia gioia, Signor, 
La speranza che scalda il mio cuore. 
Voglio lodarƟ, cantare per te, 
La mia vita offrire al tuo amore! 

3. Senza fine io proclamerò 
La tua gloria, le tue meraviglie, 
In eterno Ɵ celebrerò: 
Nella gioia Ɵ canto il mio amore! 

Rit. Tu sei la mia gioia, Signor, 
La speranza che scalda il mio cuore. 
Voglio lodarƟ, cantare per te, 
La mia vita offrire al tuo amore! 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (C. Blanchard) 
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4. Io canterò il tuo amore       (60) 

Rit. Io canterò il tuo amore, o Dio, 
E la tua fedeltà. 
Danzando a te, esultando in te, 
Il tuo nome loderò. 

1. Il tuo amore, o Dio, 
È senza limiƟ, 
Ed è fonte di ogni bene 
Tu rinnovi la nostra vita. 
Gloria a te! 

Rit. Io canterò il tuo amore, o Dio, 
E la tua fedeltà. 
Danzando a te, esultando in te, 
Il tuo nome loderò. 

2. Il mio Dio sei tu, 
Sei il mio Salvator, 
Il Signore della mia vita, 
Sei la roccia in cui io confido. 
Gloria a te!  

Rit. Io canterò il tuo amore, o Dio, 
E la tua fedeltà. 
Danzando a te, esultando in te, 
Il tuo nome loderò. 

3. Sei vicino a quanƟ 
Ti cercano, 
Sei fedele e sempre presente, 

Tu esaudisci la mia preghiera. 
Gloria a te! 

Rit. Io canterò il tuo amore, o Dio, 
E la tua fedeltà. 
Danzando a te, esultando in te, 
Il tuo nome loderò. 

4. Quando Ɵ invochiamo 
Tu sei con noi 
Ci proteggi e guidi al Padre. 
Tu sei vita, via e verità. 
Gloria a te! 

Rit. Io canterò il tuo amore, o Dio, 
E la tua fedeltà. 
Danzando a te, esultando in te, 
Il tuo nome loderò. 

5. lo non temerò perché 
Sei con me, 
Sei la mano che mi protegge. 
Tu mi guidi in tuƫ i miei passi. 
Gloria a te! 

Rit. Io canterò il tuo amore, o Dio, 
E la tua fedeltà. 
Danzando a te, esultando in te, 
Il tuo nome loderò. 

Parole e musica: M. Dannaud 
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5. Canterò la mia lode a te      (47) 

Rit. Canterò la mia lode a te, 
Spirito Santo, Signor 
Gloria a te, vera vita tu sei; 
Canterò: alleluia! 

1. Sei per me una guida sicura, 
Sei luce ai passi miei; 
Rendi saldo il mio cammino, Signor: 
Il mio cuor arde per te. 

Rit. Canterò la mia lode a te,  
Spirito Santo, Signor 
Gloria a te, vera vita tu sei;  
Canterò: alleluia! 

2. Sei per me un riparo sicuro, 
Sei balsamo al mio cuor; 
Sana tuƩo ciò che è ferito in me: 
Il mio cuor arde per te. 

Rit. Canterò la mia lode a te,  
Spirito Santo, Signor  
Gloria a te, vera vita tu sei; 
Canterò: alleluia! 

3. Sei per me vera pace profonda 
Che riempie il mio cuor; 
Fiamma ardente di carità vieni in me: 

Il mio cuor arde per te. 

Rit. Canterò la mia lode a te, 
Spirito Santo, Signor 
Gloria a te, vera vita tu sei ; 
Canterò: alleluia 

4. Sei per me dolce forza, 
Sei consolazione nel dolor; 
Acqua viva, spegni la sete che è in me; 
Il mio cuor arde per te. 

Rit. Canterò la mia lode a te, 
Spirito Santo, Signor 
Gloria a te, vera vita tu sei; 
Canterò: alleluia! 

5. Sei per me gioia immensa 
Che rende più lieƟ i giorni miei; 
Fa’ che esulƟ sempre e canƟ per te: 
Il mio cuor arde per te. 

Rit. Canterò la mia lode a te, 
Spirito Santo, Signor 
Gloria a te, vera vita tu sei; 
Canterò: alleluia!  

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (M.-F. 
Fournier / C. Blanchard) 
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6. Com’è bello cantare il tuo nome   (48) 

Rit. Com’è bello cantare 
E lodare il tuo nome, Signor 
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

1. Perché tu guarirai ogni dolor  
E asciugherai le lacrime. 
Sei grande, o Signor, sei Dio-con-noi, 
Ogni lode a te. 

Rit. Com’è bello cantare 
E lodare il tuo nome, Signor 
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

2. Offrite al Signor il vostro amor 
E la vostra gioia. 
Noi canteremo a te un canto d’amor 
Con la nostra vita. 

Rit. Com’è bello cantare 
E lodare il tuo nome, Signor 
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

3. Lui danzerà per te, Gerusalem, 
Con gioia canterà. 
Ecco, o Gerusalem, è qui il tuo re,  
In mezzo a te. 

Rit. Com’è bello cantare 
E lodare il tuo nome, Signor 
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

4. Voglio lodarƟ, o Dio, finché vivrò, 
Dolce è la tua lode. 
Per te io canterò, per te vivrò, 
Danzerò per te. 

Rit. Com’è bello cantare 
E lodare il tuo nome, Signor 
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

5. Con arpe e Ɵmpani canƟamo a te 
Al suono dei tamburi. 
La nostra danza Ɵ presenƟam, 
Gioia del tuo cuor 

Rit. Com’è bello cantare  
E lodare il tuo nome, Signor  
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

6. Suonate al Signor, solo per lui,  
Cembali squillanƟ.  
Ogni creatura lodi il Signor  
Alleluia. 

Rit. Com’è bello cantare 
E lodare il tuo nome, Signor 
Allelu, allelu, alleluia, alleluia. 

Parole e musica: C. Luquin 

 
 

 
 

7. Alle-Alleluia          (48) 

Rit. Alle-alleluia,  
Alle-alleluia! 

1. Grandi e mirabili le opere tue, 
Santo onnipotente, Dio Creatore, 
Giuste e vere son le tue vie. 

Rit. Alle-alleluia, 
Alle-alleluia! 

2. Chi non temerà il tuo nome, Signore? 
Chi non darà gloria a te, Salvatore?  
Lode a te, tu sei il Re dei re. 

Rit. Alle-alleluia,  
Alle-alleluia! 

3. TuƩe le nazioni verranno a te  
Quando i tuoi giudizi tu svelerai,  
E prostrate Ɵ adoreranno.  

Rit. Alle-alleluia, 
Alle-alleluia! 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (E. Baranger) 
Cfr Apocalisse 15 Tit. orig. (Fra.): Allé-alléluia (Ap15) 
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8. Esulterà per te         (44) 

 
Rit. Esulterà per te il tuo Signore e re, 
E si rallegrerà, 
Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

1. Con gioia canta a Dio, o Gerusalemme, 
RallegraƟ ed esulta, Israel. 

Rit. Esulterà per te il tuo Signore e re,  
E si rallegrerà,  
Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

2. Il Dio di Israele non Ɵ abbandonerà, 
Più nulla temerai insieme a lui. 

Rit. Esulterà per te il tuo Signore e re, 
E si rallegrerà,  

Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

3. Non vacillare, Sion, non temere più, 
È lui il tuo potente Salvator. 

Rit. Esulterà per te il tuo Signore e re, 
E si rallegrerà,  
Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

4. In te il Signore si rallegrerà 
E Ɵ rinnoverà col suo amor 

Rit. Esulterà per te il tuo Signore e re, 
E si rallegrerà,  
Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

Parole e musica: G. Croissant Cfr Sofonia 3 Tit. or. (FRit.): 
Il dansera pour toi 

 

9. Dio cambierà il nostro cuore     (40) 

Rit. Se a Gesù aprirai la porta del tuo 
cuor,  
Lo cambierà, alleluia. (2) 

1. Noi che camminavamo al buio  
Senza mèta né verità,  
La sua voce abbiamo udito,  
Grande gioia nei nostri cuor. 

Rit. Se a Gesù aprirai la porta del tuo 
cuor,  
Lo cambierà, alleluia. (2) 

2. Non dobbiamo temer la noƩe 
Perché lui ci illuminerà, 
La sua luce porƟamo al mondo 
E la terra risplenderà.  

Rit. Se a Gesù aprirai la porta del tuo 
cuor,  
Lo cambierà, alleluia. (2) 

3. Camminiamo verso i fratelli  
E la pace tra noi sarà, 
RacconƟamo le meraviglie 

E la lode si eleverà.  

Rit. Se a Gesù aprirai la porta del tuo 
cuor,  
Lo cambierà, alleluia. (2) 

4. Gesù fa di noi dei fratelli 
Nella fede e la carità, 
Col perdono suo ci conduce 
Su senƟeri di sanƟtà. 

Rit. Se a Gesù aprirai la porta del tuo 
cuor,  
Lo cambierà, alleluia. (2) 

5. Lode a te, Padre onnipotente, 
Che ci hai reso la libertà. 
Camminiamo purificaƟ 
Verso te per l’eternità.  

Rit. Se a Gesù aprirai la porta del tuo 
cuor,  
Lo cambierà, alleluia. (2) 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (A. Dumont) 
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10. Venite insieme canƟamo      (32) 

 
Rit. Venite insieme canƟamo  
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 
Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

1. Gesù è venuto a salvarci dal peccato, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 
Morendo sulla croce ci ha salvaƟ, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 

Rit. Venite insieme canƟamo 
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 
Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

2. TuƩe le nostre colpe confessiamo, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 
E dal suo cuore il perdono riceviamo, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 

Rit. Venite insieme canƟamo 
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 
Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

3. Il Re dei re ogni uomo vuol salvare,  
O Gerusalem, danza al tuo re. 
La sua grandezza possiamo contemplare  
O Gerusalem, danza al tuo re. 

Rit. Venite insieme canƟamo 
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 

Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

4. Gesù è venuto non certo a giudicare, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 
Ma per salvarci e insegnarci ad amare 
O Gerusalem, danza al tuo re. 

Rit. Venite insieme canƟamo 
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 
Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

5. Se noi crediamo in Gesù siamo guariƟ, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 
E dal suo corpo e sangue rinnovaƟ 
O Gerusalem, danza al tuo re. 

Rit. Venite insieme canƟamo 
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 
Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

6. Il Dio-con-noi è Gesù l’Emmanuele, 
O Gerusalem, danza al tuo re.  
Con il suo Spirito vive in mezzo a noi, 
O Gerusalem, danza al tuo re. 

Rit. Venite insieme canƟamo 
Al nostro Signor, 
È lui che ha salvato l’umanità 
Per una nuova vita. 
Esulta e danza, o Gerusalemme, al tuo 
re. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (G. Dadillon) 
Titolo originale (FRit.): Venez, chantons notre Dieu 
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11. Nell'universo risuoni       (74) 

Rit. Nell'universo risuoni il nostro canto 
di lode 
Per la gloria di Dio. 
Noi Ɵ lodiamo, Signore, acclamiamo il 
tuo nome: 
Lode e onore a te! 

1. Per salvare il mondo 
Sei venuto, Signore; 
Per aprirci il tuo Regno 
Ti sei faƩo uno di noi. 

Rit. Nell'universo risuoni il nostro canto 
di lode 
Per la gloria di Dio. 
Noi Ɵ lodiamo, Signore, acclamiamo il 
tuo nome: 
Lode e onore a te! 

2. Eravamo smarriƟ, 
Gregge senza pastore;  
La tua luce, Signore, 
Guida oggi il nostro cammino. 

Rit. Nell'universo risuoni il nostro canto 
di lode 
Per la gloria di Dio. 
Noi Ɵ lodiamo, Signore, acclamiamo il 
tuo nome: 
Lode e onore a te! 

3. Ti preghiamo, Signore: 
Vieni, noi Ɵ aƩendiamo, 
Tu rinnovi la terra, 

La ricolmi con i tuoi doni. 

Rit. Nell'universo risuoni il nostro canto 
di lode 
Per la gloria di Dio.  
Noi Ɵ lodiamo, Signore, acclamiamo il 
tuo nome: 
Lode e onore a te! 

4. Ogni bocca proclami 
La bontà del Signore, 
Egli dona a noi tuƫ 
Gioia, pace e libertà. 

Rit. Nell'universo risuoni il nostro canto 
di lode 
Per la gloria di Dio. 
Noi Ɵ lodiamo, Signore, acclamiamo il 
tuo nome: 
Lode e onore a te! 

5. Spirito dell'amore, 
Inviato dal Padre, 
Donaci la speranza  
Ed infiamma i nostri cuori. 

Rit. Nell'universo risuoni il nostro canto 
di lode 
Per la gloria di Dio.  
Noi Ɵ lodiamo, Signore, acclamiamo il 
tuo nome: 
Lode e onore a te! 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (L. Cordin) 
Titolo originale (FRit.): Qu’exulte tout l’univers 
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12. Magnifica con me il Signor     (74) 

Rit. Magnifica con me il Signor, 
CanƟamo al nostro Dio.  
Ha faƩo grandi cose in me.  
Eterno è il suo amore per noi. 

1. Dio ha guardato la sua serva,  
Umile creatura. 
A lui che è misericordia 
Io canterò di gioia. 

Rit. Magnifica con me il Signor, 
CanƟamo al nostro Dio. 
Ha faƩo grandi cose in me.  
Eterno è il suo amore per noi. 

2. Su ogni uomo che lo teme 
Stende la sua mano. 
Disperde i grandi ed i potenƟ 
E gli umili solleva. 

Rit. Magnifica con me il Signor, 
CanƟamo al nostro Dio. 
Ha faƩo grandi cose in me. 
Eterno è il suo amore per noi. 

3. I ricchi sono a mani vuote, 
I poveri saziaƟ.  
È lui l’Onnipotente, il Santo: 
CanƟamo la sua gloria. 

Rit. Magnifica con me il Signor, 
CanƟamo al nostro Dio. 
Ha faƩo grandi cose in me.  
Eterno è il suo amore per noi. 

4. Fedele e giusto è il Signore, 
Ha faƩo meraviglie. 
Non scorda mai le sue promesse, 
La sua misericordia. 

Rit. Magnifica con me il Signor, 
CanƟamo al nostro Dio. 
Ha faƩo grandi cose in me. 
Eterno è il suo amore per noi. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (G. Creaton) 
CfRit. Lc 1, 46-55 (Magnificat) 
Titolo originale (EN): Come, magnify the Lord with me 
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13. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te  (412) 

Rit. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te, 
Vieni tra noi, vieni, fuoco d’amor, 
AƩendiamo te. 
Spirito di Dio, l’universo è pieno di te,  
Vieni, vieni tra noi, svelaci il mistero di Dio. 

1. Fuoco d’amore, soffio del Creatore, 
Datore della vita, 
Tu la potenza, infinita sapienza, 
Infiamma i nostri cuori. 

Rit. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te, 
Vieni tra noi, vieni, fuoco d’amor, 
AƩendiamo te. 
Spirito di Dio, l’universo è pieno di te,  
Vieni, vieni tra noi, svelaci il mistero di Dio. 

2. Tu che conosci i disegni del Padre, 
Tu che sei verità, 
Dona la luce, dona al mondo la pace, 
Dimora tra di noi. 

Rit. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te, 
Vieni tra noi, vieni, fuoco d’amor, 
AƩendiamo te. 
Spirito di Dio, l’universo è pieno di te,  
Vieni, vieni tra noi, svelaci il mistero di Dio. 

3. Forza, dolcezza, amore, dono di Dio, 
Tu porƟ l’armonia;  
Nella tristezza sei la consolazione, 
Guarisci i nostri cuori.  

Rit. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te, 
Vieni tra noi, vieni, fuoco d’amor, 
AƩendiamo te. 
Spirito di Dio, l’universo è pieno di te,  
Vieni, vieni tra noi, svelaci il mistero di Dio. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (D.-M. David / L.-E. de Labarthe) 
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14. Tu lo Spirito Santo di Dio      (418) 

1. Tu lo Spirito Santo di Dio,  
Tu l’amore del Padre e del Figlio, 
Tu la gioia che accende il creato, 
Vieni su di noi. 
2. Tu Signore che doni la vita, 
Tu che palpiƟ nell’universo, 
Tu che abiƟ nei nostri cuori, 
Vieni su di noi. 
3. Tu sorgente di ogni preghiera, 
Tu che doni una vita di figli, 
Tu lo Spirito di sanƟtà,  
Vieni su di noi. 
4. Tu la luce dei cuori smarriƟ, 
Tu la pace dei cuori assetaƟ,  
Tu infinita sapienza di Dio, 
Vieni su di noi. 
5. Tu lo Spirito consolatore, 
Tu presenza di Cristo risorto,  
Tu che sveli i misteri di Dio, 
Vieni su di noi. 
6. Tu lo Spirito di comunione, 
Tu che guidi e rinnovi la Chiesa, 
Tu che vincoli nell’unità, 
Vieni su di noi. 
7. Tu la voce che porta all’eterno, 
Tu principio del mondo futuro, 
Tu lo Spirito di verità, 
Vieni su di noi.   
Parole e musica: Ignoto 
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15. Spirito Santo, infiamma i nostri cuori  (408) 

Rit. Spirito Santo, infiamma i nostri cuori, 
Vieni e dona la tua forza. 
Spirito Santo, tu il consolatore,  
Riempici di te, della tua gioia. 

1. Spirito del Signore, fonte di ogni gioia,  
Donaci la tua grazia, vieni a sanƟficarci; 
Sana ciò che è ferito, tu il consolatore,  
Dona pace ai cuori e perfeƩa leƟzia. 

Rit. Spirito Santo, infiamma i nostri cuori, 
Vieni e dona la tua forza. 
Spirito Santo, tu il consolatore,  
Riempici di te, della tua gioia. 

2. Inviato dal Padre, vieni a visitarci, 
Tu ci rendi fratelli, saldi nell’unità. 
BaƩezzaƟ in Cristo, membri della sua Chiesa, 
Grazie a te noi preghiamo, invochiamo il Padre. 

Rit. Spirito Santo, infiamma i nostri cuori, 
Vieni e dona la tua forza. 
Spirito Santo, tu il consolatore,  
Riempici di te, della tua gioia. 

3. Vieni con i tuoi doni e rinnova la terra,  
Riempi tuƩo il creato della gloria del Padre. 
Apri le nostre labbra e si levi la lode, 
Solo in te proclamiamo: Gesù Cristo è Signore. 

Rit. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te, 
Vieni tra noi, vieni, fuoco d’amor, 
AƩendiamo te. 
Spirito di Dio, l’universo è pieno di te,  
Vieni, vieni tra noi, svelaci il mistero di Dio. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (J.-F. Léost) 
Titolo originale (FRit.): Viens embraser nos cœurs 
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16. Spirito del Signore, tu ci fai figli    (422) 

Rit. Spirito del Signore, 
Tu fai di noi dei figli di Dio, 
Tu ci chiami alla libertà, 
Rendiamo gloria al Signor 

1. NaƟ da Dio, dal suo amor, 
Figli della luce, sale del mondo, 
Fiamme di fuoco e carità,  
Per la potenza del suo amor. 

Rit. Spirito del Signore, 
Tu fai di noi dei figli di Dio, 
Tu ci chiami alla libertà, 
Rendiamo gloria al Signor 

2. Faƫ a immagine di Dio 
Perché ci amiamo come Lui ci ama,  
Il suo sigillo è impresso in noi, 
In fondo a tuƫ i nostri cuor. 

Rit. Spirito del Signore, 
Tu fai di noi dei figli di Dio, 
Tu ci chiami alla libertà, 
Rendiamo gloria al Signor 

3. Chi vive nello Spirito 
È liberato dal Ɵmore, 
Figlio adoƫvo del Signor, 

Erede insieme a Gesù.  

Rit. Spirito del Signore, 
Tu fai di noi dei figli di Dio, 
Tu ci chiami alla libertà, 
Rendiamo gloria al Signor 

4. SanƟ vogliamo diventar 
Come Gesù ci ha domandato, 
PorƟamo al mondo il suo amor, 
La sua gioia e libertà. 

Rit. Spirito del Signore, 
Tu fai di noi dei figli di Dio, 
Tu ci chiami alla libertà, 
Rendiamo gloria al Signor 

5. Insieme a noi è Maria, 
Madre di Cristo, madre dell’uomo, 
Nostro sostegno col suo amor, 
Cammina insieme a tuƫ noi. 

Rit. Spirito del Signore, 
Tu fai di noi dei figli di Dio, 
Tu ci chiami alla libertà, 
Rendiamo gloria al Signor 

Parole: B. Mélois - Musica: G. du Boullay Crf Romani 8 
Titolo originale (FRit.): L’Esprit-Saint qui nous est donné 

 

17. La tua bontà           (4) 

1. La tua bontà è fonte di vita. 
La tua bontà è fonte di vita. 
Le mie labbra Ɵ danno lode, 
La tua bontà è fonte di vita. 
2. Eleverò a te le mie mani, 
Eleverò a te le mie mani, 
Ti loderò finché io viva, 
La tua bontà è fonte di vita. 
3. Annuncerò per sempre il tuo nome,  
Annuncerò per sempre il tuo nome,  
Dirò a tuƫ il tuo amore,  
La tua bontà è fonte di vita.  
Parole e musica: Hugh Mitchell 
Titolo originale (EN): Thy loving kindness 
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18. Nelle tue braccia, o Dio      (217) 
 

Rit. Nelle tue braccia, o Dio, 
Vorrei dimorare, in te riposare. 
Da sempre tu mi ami, 
Per te mi hai creato: 
Il mio cuore anela a te. (2) 

1. Chi potrà mai saziare la mia sete 
d’amore? 
Chi potrà mai donarmi un amore 
perfeƩo? 
Solo tu, o Signore, Dio di ogni bontà, 
Tu l’amore assoluto, tu la pace del cuore. 

Rit. Nelle tue braccia, o Dio, 
Vorrei dimorare, in te riposare. 
Da sempre tu mi ami, 
Per te mi hai creato: 
Il mio cuore anela a te. (2) 

2. Il mio cuore Ɵ cerca, Dio d'amore e di 
pace, 
L'acqua viva che doni mi potrà dissetare, 
Ti domando, Signore, il tuo Spirito Santo 
E Ɵ offro il mio cuore perché sia tua 
dimora. 

Rit. Nelle tue braccia, o Dio, 
Vorrei dimorare, in te riposare. 
Da sempre tu mi ami, 
Per te mi hai creato: 
Il mio cuore anela a te. (2) 

3. Ho bisogno di te, del tuo amore, 
Signore,  
Quando sono con te io non manco di 
nulla. 
Vieni, accendi in me il tuo Spirito Santo, 
Fuoco di verità, di perdono e d'amore. 

Rit. Nelle tue braccia, o Dio, 
Vorrei dimorare, in te riposare. 
Da sempre tu mi ami, 
Per te mi hai creato: 
Il mio cuore anela a te. (2) 

4. In quel giorno, Signore, che tu solo 
conosci, 
Quando mi chiamerai nella casa del 
Padre, 
Tu aprirai le tue braccia, io Ɵ 
contemplerò, 
Ogni mio desiderio sarà allora colmato. 

Rit. Nelle tue braccia, o Dio, 
Vorrei dimorare, in te riposare. 
Da sempre tu mi ami, 
Per te mi hai creato: 
Il mio cuore anela a te. (2) 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (J.-F. Léost) 
Titolo originale (Fr): Plus près de toi 
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19. Lo sguardo levo sui monƟ      (218) 

Rit. Lo sguardo levo sui monƟ, 
Dove troverò aiuto? 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 

1. Sempre veglia su di te  
Il custode d'Israel  
Non Ɵ lascerà cadere, 
Non si addormenterà. 

Rit. Lo sguardo levo sui monƟ, 
Dove troverò aiuto? 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 

2. Egli è sempre accanto a te,  
I tuoi passi guiderà. 
Come ombra che Ɵ copre  
La sua mano è su te. 

Rit. Lo sguardo levo sui monƟ, 
Dove troverò aiut? 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 

3. Tuo custode è il Signor, 
Non Ɵ abbandona mai 
E dal sole e dalla luna  
Lui Ɵ proteggerà. 

Rit. Lo sguardo levo sui monƟ, 
Dove troverò aiuto?  
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 
Il mio aiuto è nel Signore, 
Che ha faƩo cielo e terra. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (M. WiƩal) 
Cfr Salmo 121 
Titolo originale (EN): I liŌ my eyes 

 

 

20. Custodiscimi          (224) 
 

Rit. Custodiscimi, 
Mia forza sei tu. 
Custodiscimi, 
Mia gioia, Gesù. (2) 

1. Ho deƩo a Dio: senza di te 
Alcun bene non ho, custodiscimi. 
Magnifica è la mia eredità, 
BenedeƩo sei tu, sempre sei con me. 

Rit. Custodiscimi, 
Mia forza sei tu. 
Custodiscimi, 

Mia gioia, Gesù. (2) 

2. Ti pongo sempre innanzi a me, 
Al sicuro sarò, non vacillerò. 
Via, verità e vita sei, 
Mio Dio, credo che tu mi guiderai. 

Rit. Custodiscimi, 
Mia forza sei tu. 
Custodiscimi, 
Mia gioia, Gesù. (2) 

Parole: Communauté du Chemin Neuf (C. Brun) - Musica: 
mélodie hébraïque 
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21. Solo in Dio           (227) 

 
Rit. Solo in Dio riposa l’anima mia, 
Da lui la mia speranza. 

1. Lui solo è mia rupe e mia salvezza, 
Mia roccia di difesa, non potrò vacillare. 

Rit. Solo in Dio riposa l’anima mia, 
Da lui la mia speranza. 

2. In Dio è la mia salvezza e la mia gloria,  
Il mio saldo rifugio, la mia difesa. 

Rit. Solo in Dio riposa l’anima mia, 
Da lui la mia speranza. 

3. Confida sempre in lui, o popolo,  
DavanƟ a lui effondi il tuo cuore. 

Rit. Solo in Dio riposa l’anima mia, 
Da lui la mia speranza. 

4. Poiché il potere apparƟene a Dio, 
Tua, Signore, è la grazia. 

Rit. Solo in Dio riposa l’anima mia, 
Da lui la mia speranza. 

Parole e musica: Arianna Zerloƫ Cfr Salmo 61 
© 1984, Ass. Auxilium / II Carro, Roma. Tuƫ i 
diriƫ riservaƟ. 

 
 

22. Prendi la mia anima        (203) 

 
1. Prendi la mia anima, prendila, Signore, 
Che la tua fiamma 
Bruci nel mio cuore, 
Che la mia vita arda per te, 
Sii il mio maestro, 
Il mio solo re. 

Rit. Fonte di vita, di pace, d’amor, 
Verso te grido, la noƩe, il dì. 
Guarda il mio cuore, 
Sii il mio sostegno, 
Riempi la mia vita, 
Tu mio solo bene. 

2. Dal mio peccato salvami, Signore, 
Sii la mia guida, 
Luce del mio cuore. 
Quando la noƩe vela i miei occhi 
Sii la mia stella 
Che brilla nel cielo.  

Rit. Fonte di vita, di pace, d’amor, 

Verso te grido, la noƩe, il dì. 
Guarda il mio cuore, 
Sii il mio sostegno, 
Riempi la mia vita, 
Tu mio solo bene. 

3. Ecco l’aurora di un nuovo giorno, 
Il cielo splende 
Dei fuochi più belli. 
Gesù si avvicina, perché temere, 
Apriamo i cuori, 
Ecco, egli viene.  

Rit. Fonte di vita, di pace, d’amor, 
Verso te grido, la noƩe, il dì. 
Guarda il mio cuore, 
Sii il mio sostegno, 
Riempi la mia vita, 
Tu mio solo bene. 

Parole: H. Arnera Musica: Melodia ebraica adaƩato da H. 
Arnera 
Titolo originale (FR.): Ô prends mon âme 
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23. Contempliamo il mistero      (316) 

1. Contempliamo il mistero, veneriamo il prodigio 
Dell'amore divino che si fa sacrificio: 
Il Signore del mondo si fa uno di noi, 
Prende la nostra vita e ci consacra a sé. 
2. Ecco il pane ed il vino che portaƟ all'altare 
Si trasforman nel Dio che ci vuole salvare; 
Ecco il corpo ed il sangue dell'Agnello immolato 
Che si fa nostro cibo per elevarci a sé. 
3. Meraviglia infinita, infinito stupore: 
Dio si fa creatura rimanendo il Creatore: 
Dio onnipotente, vulnerabile uomo, 
La sua vita divina, la nostra umanità. 
4. Egli bussa alla porta, mendicante d'amore, 
Accogliamo il suo invito e lasciamoci amare; 
È lui il Figlio del Padre, il Dio che si abbandona, 
Che ci apre il suo Cuore e aƩende il nostro sì! 
5. Celebriamo con fede questo dono d'amore, 
Adoriamo raccolƟ nel silenzio del cuore 
Questa mensa imbandita, segno del sacrificio 
Di chi dona la vita per consacrarci a sé. 
6. Adoriamo il Signore che ci ha liberaƟ 
Dal peccato e dal male, e ci ha riscaƩaƟ: 
Con il suo sacrificio ci assicura la vita 
E ci apre le porte di ogni eternità. 
Parole e musica: M. Dannaud 
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24. L’amore non avrà fine       (302) 

 
Rit. L’amore non avrà fine,  
L’amore resterà. 
Chi ama dimora in Dio 
E Dio dimora in lui. 
Dio è amor 

1. Se parlassi le lingue del mondo 
E avessi il dono della fede 
E conoscessi tuƫ i misteri, 
Non sono nulla senza amor 

Rit. L’amore non avrà fine,  
L’amore resterà. 
Chi ama dimora in Dio 
E Dio dimora in lui. 
Dio è amor.  

2. Se regalassi tuƫ i miei beni, 
Dessi il mio corpo alle fiamme, 
TuƩo questo a niente mi giova 
Se non ho la carità.  

Rit. L’amore non avrà fine,  
L’amore resterà. 
Chi ama dimora in Dio 
E Dio dimora in lui. 

Dio è amor 

3. La carità è paziente e benigna, 
Non è invidiosa e non si vanta, 
Non si adira e non porta rancore, 
Ricerca la verità. 

Rit. L’amore non avrà fine,  
L’amore resterà. 
Chi ama dimora in Dio 
E Dio dimora in lui. 
Dio è amor. 

4. Le profezie un giorno scompariranno, 
Anche la scienza svanirà. 
Restano amore, speranza e fede, 
Ma più grande è l’amor. 

Rit. L’amore non avrà fine,  
L’amore resterà. 
Chi ama dimora in Dio 
E Dio dimora in lui. 
Dio è amor.  

Parole e musica: Comunità dell’Emmanuele Italia (M. 
Hagemann) Cfr 1 Corinzi 13, 1-13 ; 1 Giovanni 4, 16 Titolo 
originale (DE): Die Liebe hört niemals auf 

 

25. Gesù, t'offro la mia vita       (231) 

Gesù, t’offro la mia vita, 
Che io sia strumento del tuo amor. 
O Dio, donami il tuo Spirito Santo 
Per portare al mondo il tuo amor. 
Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (C. Blanchard) 
Titolo originale (FR.): Jésus, toi qui as promis 

 
26. In te la mia fiducia        (213) 

In te la mia fiducia,  
O Dio santo, 
Tu solo mia speranza 
E mio amor, 
Niente in te io temerò, 

Sì, credo in te, o mio Signor, 
Niente in te io temerò,  
Sì, credo in te, o mio Signor  
Parole e musica: C.-E. Hauguel 
Titolo originale (FRit.): En toi, j’ai mis ma confiance 
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27. Corpo di Gesù          (309) 

1. Corpo di Gesù, offerto a noi.  
Corpo di Gesù, offerto a noi.  
Corpo di Gesù, offerto a noi.  
Corpo di Gesù, offerto a noi.  
2. Sangue di Gesù, donato a noi.  
Sangue di Gesù, donato a noi.  
Sangue di Gesù, donato a noi.  
Sangue di Gesù, donato a noi.  
3. Cuore di Gesù, aperto a noi.  
Cuore di Gesù, aperto a noi.  
Cuore di Gesù, aperto a noi.  
Cuore di Gesù, aperto a noi.  
Parole e musica: M. e M.-F. Penhard 
Titolo originale (FRit.): Corps de Jésus 

28. Padre Santo, a te presenƟamo    (317) 

1. Padre Santo, a te presenƟamo  
QuesƟ doni che oggi ci dai;  
Nella gioia eleviamo la lode  
Per la tua grande bontà.  
2. Questo pane che oggi Ɵ offriamo  
Con il vino che porƟamo a te,  
Per lo Spirito Santo saranno  
Salvezza per tuƫ noi.  
3. Com'è grande, Signore, il mistero  
Che ci unisce nella carità,  
Noi formiamo un unico corpo 
Chiamato a vivere in te.  
Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (A. Broeders) 

29. Ave a te, Maria, piena di grazia    (519) 

Ave a te, Maria, 
Piena di grazia, 
Il Signore è con te. 
Tu sei la benedeƩa fra le donne  
E benedeƩo il fruƩo del seno tuo, Gesù. 
Santa Maria, madre di Dio, 
Prega per noi peccatori. 
Santa Maria, madre di Dio, 
Prega per noi adesso 
E all’ora della morte. 
Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (F.Deboeuf) 
Titolo originale (FRit.): Rit.éjouis-toi, Marie © 
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30. Noi Ɵ saluƟamo         (520) 
 

Rit. Noi Ɵ saluƟamo, 
O Vergine Maria, 
Noi Ɵ celebriamo, o Madre di Dio:  
Sei la benedeƩa fra tuƩe le donne, 
Figlia del tuo Figlio, 
Intercedi per noi. 

1. Vergine immacolata, gioia del tuo 
Signore, 
Hai donato la vita al nostro Salvatore. 
Il tuo grembo fecondo Ɵ ha donato la 
gioia 
Di esser madre di Cristo e dell’umanità. 

Rit. Noi Ɵ saluƟamo,  
O Vergine Maria,  
Noi Ɵ celebriamo, o Madre di Dio:  
Sei la benedeƩa fra tuƩe le donne,  
Figlia del tuo Figlio,  
Intercedi per noi. 

2. Stavi presso la Croce, eri accanto a tuo 
Figlio,  
La tua fede era salda anche nel dolore.  
Ora volgi i tuoi occhi, guarda noi qui 
riuniƟ,  
Madre della speranza, aumenta in noi la 
fede. 

Rit. Noi Ɵ saluƟamo, 
O Vergine Maria, 
Noi Ɵ celebriamo, o Madre di Dio:  

Sei la benedeƩa fra tuƩe le donne, 
Figlia del tuo Figlio, 
Intercedi per noi. 

3. Nella gloria di Dio tu sei stata elevata, 
Fanno festa in cielo gli angeli e i sanƟ. 
In te noi contempliamo, dolce Vergine 
Madre, 
La promessa di Dio già realizzata in te.  

Rit. Noi Ɵ saluƟamo, 
O Vergine Maria, 
Noi Ɵ celebriamo, o Madre di Dio:  
Sei la benedeƩa fra tuƩe le donne, 
Figlia del tuo Figlio, 
Intercedi per noi. 

4. Tu risplendi tra i sanƟ, gloria del tuo 
Creatore, 
Guida i nostri passi, apri a noi il cammino. 
In te noi confidiamo, madre di ogni 
uomo: 
Intercedi per noi che ricorriamo a te. 

Rit. Noi Ɵ saluƟamo, 
O Vergine Maria, 
Noi Ɵ celebriamo, o Madre di Dio:  
Sei la benedeƩa fra tuƩe le donne, 
Figlia del tuo Figlio,  
Intercedi per noi.  

Parole: Comunità dell’Emmanuele (A. Dumont) – Musica: 
M. Dannaud Titolo originale (FR.): Couronnée d'étoiles 
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31. Maria, umile creatura       (516) 

Rit. Maria, umile creatura, 
Tu hai generato il Creator. 
Maria, vergine beata, 
Madre nostra Ɵ preghiam. 

1. Alla presenza del cielo  
Ti riconosco oggi, o Maria 
Per mia madre e regina 

Rit. Maria, umile creatura, 
Tu hai generato il Creator 
Maria, vergine beata, 
Madre nostra Ɵ preghiam. 

2. Ti offro e Ɵ consacro, 
Con piena soƩomissione e amore, 
Il mio corpo e l’anima mia, 
I miei beni interni ed esterni 
Ed il valore stesso delle mie buone opere, 
Passate, presenƟ e future. 

Rit. Maria, umile creatura, 
Tu hai generato il Creator. 
Maria, vergine beata, 
Madre nostra Ɵ preghiam. 

3. Ti lascio il diriƩo pieno e completo  
Di disporre di me e di tuƩo ciò che è mio,  
Senza alcuna riserva, 
Secondo il tuo beneplacito, 
A maggior gloria di Dio, 
Per il tempo e per l’eternità. 

Rit. Maria, umile creatura, 
Tu hai generato il Creator. 
Maria, vergine beata, 
Madre nostra Ɵ preghiam. 

Parole e musica: Comunità dell'Emmanuele (G. Dadillon) 
Cfr una preghiera di L.-M. Grignion de Monƞort 
Titolo originale (FRit.): Marie, toi l’humble servante 
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Lode 

1. Dio sei grande      (70) 

2. SpogliaƟ della tua tristezza  (65) 

3. Tu sei la mia gioia, Signor   (64) 

4. Io canterò il tuo amore    (60) 

5. Canterò la mia lode a te   (47 

6. Com’è bello cantare il tuo nome (48) 

7. Alle-Alleluia       (48) 

8. Esulterà per te      (44) 

9. Dio cambierà il nostro cuore  (40) 

10. Venite insieme canƟamo   (32) 

11. Nell'universo risuoni    (74) 

12. Magnifica con me il Signor  (74) 

 

Spirito Santo 

13. Spirito di Dio, l’universo è pieno di te 

           (412) 

14. Tu lo Spirito Santo di Dio   (418) 

15. Spirito Santo, infiamma i nostri cuori 

           (408) 

16. Spirito del Signore, tu ci fai figli  (422) 

 

Adorazione 

17. La tua bontà      (4) 

18. Nelle tue braccia, o Dio   (217) 

19. Lo sguardo levo sui monƟ  (218) 

20. Custodiscimi      (224) 

21. Solo in Dio       (227) 

22. Prendi la mia anima    (203) 

23. Contempliamo il mistero   (316) 

24. L’amore non avrà fine    (302) 

 

Offertorio 

25. Gesù, t'offro la mia vita   (231) 

26. In te la mia fiducia     (213) 

27. Corpo di Gesù      (309) 

28. Padre Santo, a te presenƟamo (317) 

 

Maria 

29. Ave a te, Maria, piena di grazia  (519) 

30. Noi Ɵ saluƟamo     (520) 

31. Maria, umile creatura    (516) 

 


